Forordning 560/2005, Elfenbenskusten [10491]

Radets forordning (EG) nr 560/2005 av den 12 april 2005 om
inforande av vissa sdrskilda restriktiva atgarder mot vissa personer
och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt
artiklarna 60, 301 och 308 i detta,

med beaktande av radets gemensamma stindpunkt 2004/852/GUSP av den 13
december 2004 om restriktiva dtgérder mot Elfenbenskusten,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och

av foljande skal:

(1) Forenta nationernas sékerhetsrad beslutade genom resolution 1572 (2004) av den
15 november 2004, i enlighet med kapitel VII i Forenta nationernas stadga och med
beklagande av de aterupptagna stridigheterna i Elfenbenskusten och de upprepade
brotten mot avtalet om eldupphdr av den 3 maj 2003, att infora vissa restriktiva atgarder
mot Elfenbenskusten.

(2) Genom gemensam stindpunkt 2004/852/GUSP genomfors &tgérderna i
sdkerhetsradets resolution 1572 (2004), diribland frysning av tillgdngar och ekonomiska
resurser for personer som angivits av Forenta nationernas behdriga sanktionskommitté
och som utgdr ett hot mot freden och den nationella férsoningsprocessen i
Elfenbenskusten, sérskilt de som hindrar genomférandet av Linas—Marcoussis-avtalet
och Accra Ill-avtalet, alla andra personer som pa grundval av relevant information
faststillts vara skyldiga till allvarliga brott mot de méinskliga rattigheterna och
krankningar av internationell humanitér rétt i Elfenbenskusten, alla andra personer som
offentligt uppviglar till hat och vald samt personer som av kommittén faststillts bryta
mot det vapenembargo som ocksd inforts genom resolution 1572 (2004).

(3) Dessa atgirder ligger inom fordragets tillimpningsomrade, och i syfte att undvika
snedvridning av konkurrensen behovs det darfor gemenskapslagstiftning for att for
gemenskapens vidkommande genomfora dem. Gemenskapens territorium anses i denna
forordning omfatta de av medlemsstaternas territorier pa vilka fordraget ar tilllimpligt,
pa de villkor som anges i fordraget.

(4) For att de atgérder som foreskrivs i denna forordning skall vara verkningsfulla

bor denna forordning trida i kraft samma dag som den offentliggors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
[10491] I denna forordning anvénds foljande definitioner:

1. sanktionskommittén: den kommitté som Forenta nationernas sékerhetsrad inréttat
genom punkt 14 i sikerhetsradets resolution 1572 (2004).

2. tillgangar: finansiella tillgdngar och ekonomiska formaner av alla slag, inbegripet
men inte begransat till

a) kontanter, checkar, penningfordringar, vixlar, postanvisningar och andra
betalningsinstrument,

b) inlaning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotillgodohavanden, skuldebrev
och skuldférbindelser,

¢) borsnoterade och onoterade véardepapper och skuldinstrument, inbegripet aktier
och andelar, certifikat for virdepapper, obligationer, véxlar, optioner, forlagsbevis och
derivatkontrakt,
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d) réntor, utdelningar eller annan inkomst fran eller virde som harrér fran eller
skapas genom tillgéngar,

e) krediter, kvittningsrétter, garantiforbindelser, fullgdrandegarantier eller andra
finansiella ataganden,

f) remburser, fraktsedlar och pantfoérskrivningar,

g) sddana dokument som utgor bevis pa andelar i tillgangar eller finansiella medel,

h) varje annat exportfinansieringsinstrument.

3. frysning av tillgangar: forhindrande av varje flyttning, 6verforing, fordndring,
anvindning, dtkomst och hantering av tillgdngar pé ett sétt som skulle leda till en
fordndring av volym, belopp, beldgenhet, &dgandeforhdllanden, innehav, art,
bestimmelse eller ndgon annan fordndring som skulle gora det mojligt att utnyttja
tillgdngarna, inbegripet portfoljférvaltning.

4. ekonomiska resurser: sédan materiell eller immateriell, 16s eller fast egendom som
inte utgor tillgdngar, men som kan anvéndas for att erhalla tillgéngar, varor och tjénster.

5. frysning av ekonomiska resurser: forhindrande av att ekonomiska resurser pa
nagot satt anvdnds for att erhalla tillgdngar, varor eller tjanster, inbegripet men inte
enbart genom forsiljning, uthyrning eller inteckning.

Artikel 2

[10492] 1. Alla tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innehas eller
kontrolleras av de fysiska eller juridiska personer, enheter och organ som fortecknas i
bilaga I eller i bilaga IA ska frysas.

2. Inga tillgdngar eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt stéllas till
forfogande for, eller goras tillgéngliga till forman for, de fysiska eller juridiska personer,
enheter och organ som fortecknas i bilaga I eller i bilaga [A.

3. Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte
eller verkan é&r att direkt eller indirekt kringga de atgérder som avses i punkterna 1 och
2.

4. Bilaga I ska omfatta de fysiska och juridiska personer, enheter och organ som
avses i artikel 5.1 a i beslut 2010/656/Gusp, i dess dndrade lydelse.

5. Bilaga IA ska omfatta de fysiska och juridiska personer, enheter och organ som
avses 1 artikel 5.1 b i beslut 2010/656/Gusp, i dess dndrade lydelse. Forordning
25/2011.

Artikel 2a

[10492 A] 1. Bilagorna I och IA ska innehalla skélen till att de berérda personerna,
enheterna och organen tagits upp i férteckningen enligt uppgift fran FN:s sidkerhetsrdd
eller sanktionskommittén nér det géller bilaga I.

2. Bilagorna I och IA ska ocksa innehélla de uppgifter, nir sddana finns tillgéingliga,
som krévs for att identifiera berdrda fysiska och juridiska personer, enheter och organ
enligt uppgift fran FN:s sikerhetsrdd eller sanktionskommittén nar det géller bilaga I.
Niér det géller fysiska personer kan uppgifterna inbegripa namn och alias, fodelsedatum
och fodelseort, nationalitet, pass- och id-kortsnummer, kon, adress (om kind) samt
befattning eller yrke. Nar det géller juridiska personer, enheter och organ kan
uppgifterna inbegripa namn, plats och datum for registrering samt registreringsnummer
och driftsstélle. I Bilaga I ska dven datum for upptagande i forteckningen genom FN:s
sakerhetsrad eller sanktionskommittén anges. Forordning 25/2011.
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Artikel 3

[10493] 1. Med avvikelse fran artikel 2 kan de behoriga myndigheter i medlemsstaterna
som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga I1[10507] ge tillstand till att vissa
frysta tillgadngar eller ekonomiska resurser frigors eller gors tillgéngliga, pé villkor som
de finner lampliga, efter att ha faststillt att dessa tillgdngar eller ekonomiska resurser &r

a) nddvindiga for att ticka grundlidggande utgifter, inbegripet betalning av livsmedel,
hyra, amorteringar och rintor pa bostadskrediter, mediciner och ldkarvard, skatter,
forsakringspremier och avgifter for allménnyttiga tjénster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och ersittning for utgifter i
samband med tillhandahéllande av juridiska tjénster,

c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for rutinmissig
hantering eller forvaltning av frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser. I friga om en
person eller enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga I ska medlemsstaterna till
sanktionskommittén anméla att de avser att bevilja tillgang till sidana tillgangar och
ekonomiska resurser. Om sanktionskommittén inom tva arbetsdagar frén och med denna
anmélan meddelar dem ett negativt beslut, far tillgdng inte beviljas.

2.1 frdga om en person eller enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga I far, med
avvikelse fran artikel 2, de behdriga myndigheter i medlemsstaterna som anges pa de
webbplatser som fortecknas i bilaga IT ge tillstand till att vissa frysta tillgdngar eller
ekonomiska resurser frigdrs eller att vissa tillgangar eller ekonomiska resurser gors
tillgéngliga, efter att ha faststéllt att de berdrda tillgangarna eller ekonomiska resurserna
ar nddvindiga for extraordindra utgifter, forutsatt att medlemsstaterna har meddelat
sanktionskommittén vad de har faststéllt och att kommittén har godként detta, pa de
villkor som anges i punkt 14 e i FN:s sdkerhetsrads resolution 1572 (2004).

3.1 frdga om en person eller enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga [A far, med
avvikelse fran artikel 2, de behdriga myndigheter i medlemsstaterna som anges pa de
webbplatser som fortecknas i bilaga IT ge tillstand till att vissa frysta tillgdngar eller
ekonomiska resurser frigdrs eller att vissa tillgangar eller ekonomiska resurser gors
tillgéngliga, efter att ha faststéllt att de berdrda tillgangarna eller ekonomiska resurserna
ar nodvéndiga for extraordindra utgifter, forutsatt att den berérda medlemsstaten minst
tva veckor fore tillstdndets beviljande har meddelat alla andra medlemsstater och
kommissionen pé vilka grunder den anser att ett sdrskilt tillstind bor beviljas.
Férordning 25/2011.

Artikel 3a

[10493 A] Med avvikelse fran artikel 2 far medlemsstaternas behdriga myndigheter,
som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga I1 [10507], ge tillstand till att vissa
frysta tillgangar eller ekonomiska resurser frigors eller till att vissa tillgangar eller
ekonomiska resurser gors tillgéngliga for personer, enheter och organ som fértecknas i
bilaga 1A, om detta dr nédvéindigt for humanitdra dndamal, efter att i forhand ha
underrittat de ovriga medlemsstaterna och kommissionen om detta. Férordning
330/2011.

Artikel 3b

[10493 B] Med avvikelse fran artikel 2 och forutsatt att en betalning som ska gdras av
en person, en enhet eller ett organ som anges i bilaga IA har uppkommit i samband med
ett avtal eller en dverenskommelse som har ingatts av, eller en forpliktelse som har
uppkommit for, den berérda personen, den berdrda enheten eller det berérda organet
fore den dag da personen, enheten eller organet angavs, far medlemsstaternas behdriga
myndigheter, som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga II [10507], pa de
villkor de anser vara lampliga, ge tillstdnd till att vissa frysta tillgadngar eller ekonomiska
resurser frigors, forutsatt att den behoriga myndigheten har faststéllt att
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i) en person, en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga IA ska anvidnda
tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna for en betalning,
ii) betalningen inte innebér ndgon overtradelse av artikel 2.2.
Den berérda medlemsstaten ska minst tva veckor fore beviljandet av tillstand till de
ovriga medlemsstaterna och kommissionen anméla de omsténdigheter den har faststallt
samt sin avsikt att bevilja tillstdndet. Forordning 330/2011.

Artikel 4

[10494] Med avvikelse fran artikel 2 far de behoriga myndigheter i medlemsstaterna
som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga I1[10507] ge tillstand till att vissa
frysta tillgangar eller ekonomiska resurser frigors, om f6ljande villkor ar uppfyllda:

a) Tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna dr foremal for ett beslut om kvarstad
inom ramen for ett réttsligt eller administrativt forfarande eller ett skiljedomsforfarande,
som fattades fore den dag da den person, den enhet eller det organ som avses i artikel 2
borjade omfattas av denna forordning, eller for ett réttsligt eller administrativt
avgorande eller en skiljedom som meddelades fore den dagen.

b) Tillgangarna eller de ekonomiska resurserna kommer enbart att anvindas for att
driva in fordringar som har sikrats genom en siddan kvarstad eller har erkénts som
giltiga i ett sddant rattsligt eller administrativt avgorande eller en sddan skiljedom, inom
de grinser som faststélls i tillimpliga lagar och forordningar som reglerar réttigheterna
for personer med sddana fordringar.

c¢) Kvarstaden eller det réttsliga eller administrativa avgdrandet eller skiljedomen
gynnar inte ndgon av de personer, enheter eller ndgot av de organ som fortecknas i
bilaga I eller i bilaga TA.

d) Erkénnandet av en kvarstad eller ett réttsligt eller administrativt avgérande eller en
skiljedom stér inte i strid med den berdrda medlemsstatens allmédnna politik.

e) Medlemsstaterna har anmélt kvarstaden eller det réttsliga eller administrativa
avgorandet eller skiljedomen till sanktionskommittén, i frdga om en person eller enhet
eller ett organ som fortecknas i bilaga 1. Férordning 25/2011.

Artikel 5

[10495] Den berdrda behoriga myndigheten skall underritta de behdriga myndigheterna
i de andra medlemsstaterna och kommissionen om alla tillstand som beviljats enligt
artikel 3 eller 4.

Artikel 6
[10496] Artikel 2.2 skall inte gilla for inséttning pa frysta konton av

a) rinta eller annan avkastning péa dessa konton, eller

b) betalningar som skall goras enligt kontrakt, avtal eller skyldigheter som ingatts
eller uppkommit innan dessa konton kom att omfattas av denna forordning, pé villkor att
all sddan rénta och annan avkastning och alla sidana betalningar spérras i enlighet med
artikel 2.1.

Artikel 7

[10497] Artikel 2.2 ska inte hindra att finans- eller kreditinstitut i unionen som tar emot
tillgdngar som overfors till kontot for en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett
organ som upptagits i forteckningen krediterar frysta konton, under forutséttning att
varje sadan inséttning pé dessa konton ocksd fryses. Finans- eller kreditinstitutet ska
utan dr6jsmal underrétta den relevanta behoriga myndigheten om sadana transaktioner.
Férordning 25/2011.
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Artikel 8
[10498] 1. Utan att det paverkar de tillimpliga reglerna om rapportering, sekretess och
tystnadsplikt samt bestimmelserna i artikel 284 i1 fordraget skall fysiska och juridiska
personer, enheter och organ

a) omedelbart ldmna alla uppgifter som underlittar efterlevnaden av denna
forordning, till exempel uppgifter om konton och belopp som frysts i enlighet med
artikel 2, till de i bilaga II [10507] fortecknade behoériga myndigheterna i de
medlemsstater dir de &r bosatta eller beldgna samt vidarebefordra dessa uppgifter till
kommissionen, antingen direkt eller genom dessa behoriga myndigheter, och

b) samarbeta med de behdriga myndigheter som fortecknas i bilaga II vid alla
kontroller av dessa uppgifter.

2. De ytterligare uppgifter som kommissionen tar emot direkt skall goras tillgéngliga
for den berdrda medlemsstatens behdriga myndigheter.

3. De uppgifter som ldmnas eller tas emot enligt denna artikel far anvéndas endast i
de syften for vilka de lamnades eller togs emot.

Artikel 9

[10499] Frysning av tillgangar och ekonomiska resurser eller vigran att tillgédngliggora
tillgangar eller ekonomiska resurser, som utfors i god tro med utgédngspunkt i att denna
atgard sker i enlighet med denna férordning, skall inte medfora ansvar av négot slag for
den fysiska eller juridiska person eller enhet som genomfor frysningen, eller for dess
ledning eller anstéllda, savida det inte kan bevisas att tillgdngarna och de ekonomiska
resurserna frystes pa grund av vardsloshet.

Artikel 9a
[10499 A] Foljande ska vara forbjudet:

a) Att kopa, agera som méklare for, eller bista vid emitterandet av obligationer eller
virdepapper som efter dagen for denna forordnings ikrafttrddande emitterats eller
garanterats av Laurent GBAGBOs olagliga regering, av personer eller enheter som
agerar pa dess vignar eller under dess ledning eller av enheter som 4gs eller kontrolleras
av den. Finansinstitut ska, som en undantagsregel, ha rtt att kopa sddana obligationer
eller virdepapper vars viarde motsvarar obligationer och virdepapper som de redan
innehar och som kommer att forfalla.

b) Att tillhandahélla ndgon som helst form av lan till Laurent GBAGBOs olagliga
regering, till personer eller enheter som agerar pé dess vignar eller under dess ledning
eller till enheter som &gs eller kontrolleras av den. Forordning 330/2011.

Artikel 9b

[10499 B] Forbuden i artiklarna 2.2 och 9a ska inte medfora ansvar av nagot slag for de
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som stdllt tillgdngar eller
ekonomiska resurser till férfogande, om dessa inte kinde till, eller inte hade rimlig

anledning att misstinka, att deras handlande skulle strida mot detta forbud. Férordning
330/2011.

Artikel 10

[10500] Kommissionen och medlemsstaterna skall omedelbart underrétta varandra om
de atgirder som vidtas enligt denna forordning och ldmna varandra alla relevanta
upplysningar som de forfogar 6ver med anknytning till denna forordning, sarskilt
upplysningar om &vertradelser, problem med genomforandet samt domar som avkunnats
av nationella domstolar.
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Artikel 11
[10501] Kommissionen ska ha befogenhet att dndra bilaga IT [10507] pa grundval av
upplysningar som l&dmnas av medlemsstaterna. Férordning 25/2011.

Artikel 11a

[10501 A] 1. Om FN:s sdkerhetsrad eller sanktionskommittén i sin forteckning upptar
en fysisk eller juridisk person, enhet eller ett organ ska radet ta upp dessa fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i bilaga I.

2. Om réadet beslutar att i friga om fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ genomfora sddana atgdrder som avses i artikel 2.1 ska radet dndra bilaga IA i
enlighet med detta.

3. Réadet ska meddela sitt beslut, inbegripet skilet for upptagande i forteckningen, till
den fysiska eller juridiska person, den enhet eller det organ som avses i punkterna 1 och
2 antingen direkt, om adressen &r kénd, eller genom att ett meddelande offentliggors, sa
att denna fysiska eller juridiska person eller enhet eller detta organ far tillfalle att inge
kommentarer.

4. Om kommentarer inges eller om vdsentliga nya bevis laggs fram ska radet se 6ver
sitt beslut och informera de fysiska eller juridiska personerna, enheterna eller organen
om detta.

5. Om Forenta nationerna beslutar att avfora en fysisk eller juridisk person, en enhet
eller ett organ fran sin forteckning eller att &ndra identifieringsuppgifterna om en fysisk
eller juridisk person, en enhet eller ett organ som tagits upp i denna, ska radet dndra
bilaga I i enlighet med detta.

6. Forteckningen 1 bilaga IA ska ses Gver regelbundet, minst en géng var tolfte
manad. Férordning 25/2011.

Artikel 12

[10502] Medlemsstaterna skall faststélla regler om vilka sanktioner som skall gilla vid
overtradelse av bestimmelserna i denna férordning och vidta nddvandiga atgérder for
att se till att de tillimpas. Sanktionerna skall vara effektiva, proportionella och
avskriackande. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om dessa regler
omedelbart efter denna forordnings ikrafttridande och skall dessutom underritta
kommissionen om alla eventuella senare &dndringar.

Artikel 12a

[10502 A] I de fall d& denna fGrordning foreskriver anmédlan, meddelande eller
underrittelse till eller annan kommunikation med kommissionen ska den adress och de
andra kontaktuppgifter som anges i bilaga II [10507] anvéndas. Férordning 25/2011.

Artikel 13
[10503] Denna forordning ska tillimpas

a) inom unionens territorium, inbegripet dess luftrum,

b) ombord pa alla flygplan och fartyg som omfattas av en medlemsstats jurisdiktion,

¢) pa varje person inom och utanfor unionens territorium som ar medborgare i en
medlemsstat,

d) pa varje juridisk person, enhet eller organ som har inréttats eller bildats i enlighet
med en medlemsstats lagstiftning,

e) pa varje juridisk person, enhet och organ med avseende pa varje form av
affarsverksamhet som helt eller delvis bedrivs i unionen. Férordning 25/2011.
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Artikel 14
[10504] Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska

unionens officiella tidning.

Anm. Forordningen offentliggjordes i EUT L 95, den 14 april 2005.

Bilaga 1
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Bilaga Il

[10507] Webbplatser for information om de behériga myndigheter som avses i
artiklarna 3 [10493], 4 [10494], 5 [10495], 7 [10497] och 8 [10498], och adresser
for meddelanden till Europeiska kommissionen

BELGIEN
http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIEN
http://www.mfa.government.bg

TJECKIEN
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANMARK
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglnternational
Retsorden/Sanktioner/

TYSKLAND
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTLAND
http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLAND
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GREKLAND
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+
Issues/International+Sanctions/

SPANIEN
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones %20Internacionales.aspx

FRANKRIKE
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

KROATIEN
http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIEN
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPERN
http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITAUEN
http://www.urm.lt

LUXEMBURG
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http://www.mae.lu/sanctions
UNGERN
http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi  szankciok/

MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions _monitoring.asp

NEDERLANDERNA
http://www.minbuza.nl/sancties

OSTERRIKE
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

POLEN
http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL
http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIEN
http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna varnost/omejevalni_ ukrepi/

SLOVAKIEN
http://www.foreign.gov.sk

FINLAND
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE
http://www.ud.se/sanktioner

FORENADE KUNGARIKET
www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adress for meddelanden till och annan kommunikation med Europeiska kommissionen
European Commission

Foreign Policy Instruments Service

Unit FPIS.2

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgien

E-post: relex-sanctions@ec.europa.cu

Tfn +32 22955585

Fax +32 2 2990873

Férordning 517/2013.
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